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Art. 5. Llinspection générale est composée :

o de Pinspecteur général, qui dirige le service;

20 d'officiers et agents judiciaires;

3¢ de personnel adminisiratif et technique.

Le nombre d'officiers et d’agents du commissariat général néces-
sajres au bon fonctionnement de l'inspection générale est fixé par le
Minisire de la justice.

Art. 6. Sur proposition du Ministre de la Justice et aprés avis des
Procureurs généraux, le Roi désigne en qualité d’inspecteur général
un magistrat du ministére public.

Le magistrat visé a I'article 4, alinéa premier, de I'arrété royal du
2 septembre 1991 sur le Commissariat général de la police judiciaire
prés les parquets, modifié par arrété royal du 30 mars 1995, et les
magistrats membres du conseil de concertation de la police judi-
~iaire ne peuvent étre désignés comme inspecteur général.

Cette désignation est faite pour un terme de cing ans, renouve-
"able une seule fois.

L'inspecteur général est placé sous lautorité directe du Ministre
de la Justice.

Art. 7. Sur proposition de I'inspecteur général et aprés avis du
Erocureur général concerné, le Ministre de la Justice désigne les
rae3mbres du personnel du commissariat général visés a 'article 5, 20
et 3o,

Les désignations sont faites pour un terme renouvelable de trois
ans.

Les membres du personnel de I'inspection générale sont placés,
pendant la durée de cette désignation, sous la direction exclusive de
I'inspecteur général.

Pendant leur désignation, les officiers et agents judiciaires
gardent tous leurs droits & la promotion. L'inspecteur général joint
son avis aux avis recueillis & l'occasion d'une promotion ou d'une
nomination.

Une procédure disciplinaire ne peut étre entamée a I'égard d'un
membre de I'inspection générale pour des faits commis pendant la
durée de sa désignation que de 'accord ou 4 la demande de I'inspec-
teur général. :

Une procédure disciplinaire ne peut éire entamée a Yégard de
linspecteur général pour des faits commis pendant la durée de sa
désignation que de I'accord ou & la demande du Ministre de la
Justice,

Art. 8, L'inspecteur général soumet les résultats de ses inspections
au Ministre de la Justice et & lautorité qui I'a saisi. Si, a l'occasion
d’'une inspection, sont constatés des faits qui pourraient constituer
un manquement aux devoirs professionnels ow compromettre la
dignité de la fonction, I'inspecieur général en donne connaissance a
l'autorité disciplinaire compétente.

I entretient des relations de service avec le Comité permanent de
contrdle des services de police.

Art. 9. Notre Ministre de la Justice est chargé de l'exécution du

Art. 5. De algemene inspectie is samengesteld uit:

1o de inspecteur-generaal, die de leiding heeft over de dienst;

20 gerechtelijke officieren en agenten; ‘

3¢ administratief en technisch personeel.

Het aantal officieren en agenten van het commissariaat-generaal
nodig voor de goede werking van de algemene inspectie wordt door
de Minister van Justitie vastgesteld. '

Art. 6. Op voordracht van de Minister van Justitie en na advies
van de Procureurs-generaal, wijst de Koning een magistraat van het
openbaar ministerie als inspecteur-generaal aan,

De magistraat bedoeld in artikel 4, eerste lid, van het koninklijk
besluit van 2 september 1991 betreffende het Commissariaat-gene-
raal van de gerechtelijke politie bij de parketten, gewijzigd bij de
koninklijk besluit van 30 maart 1985 en de magistraten leden van de
raad van overleg van de gerechtelijke politie kunnen niet als inspec-
teur-generaal worden aangewezen.

Die aanwijzing wordt gedaan voor een termijn van vijf jaar, die
slechts een keer kan hernieuwd worden. :

De inspecteur-generaal staat rechtstreeks onder het gezag van de
Minister van Justitie. A

Art. 7. Op voordracht van de inspecteur-generaal et na advies van
de betrokken procureur-generaal wijst de Minister van Justitie de
personeelsleden van het commissariaat-generaal bedoeld in
artikel 5, 2¢ en 39 aan.

De aanwijzingen worden gedaan voor een hernieuwbare termijn
van drie jaar..

De personeelsleden van de algemene inspectie staan gedurende
die aanwijzing uitsluitend onder de leiding van de inspecteur-gene-
raal.

Tijdens hun aanwijzing behouden de gerechtelijke officieren en
agenten al hun rechten op bevordering. De inspecteur-generaal
voegt zijn advies bij de adviezen ingewonnen naar aanleiding van
een bevordering of een benoeming.

Ten aanzien van een lid van de algemene inspéctie kan een tucht-
rechtelijke procedure voor feiten gepleegd tijdens de duur van zijn
aanwijzing slechts worden ingesteld met instemming of op verzoek
van de inspecteur-generaal.

Ten aanzien van de inspecteur-generaal kan een tuch’crecbtelijke
procedure voor feiten gepleegd tijdens de duur van zijn aanwijzing
slechts worden ingesteld met instemming of op verzoek van de
Minister van Justitie.

Art. 8. De inspecteur-generaal legt de resultaten van zijn inspec-
ties voor aan de Minister van Justitie en aan de overheid die hem
daartoe opdracht gaf. Wanneer, ter gelegenheid van een inspectie,
feiten werden vastgesteld die een tekortkoming aan de beroeps-
plichten zouden kunnen uitmaken, of de waardigheid van het ambt
in het gedrang zouden kunnen brengen, geeft de inspeéteur-gene-
raal kennis aan de bevoegde tuchirechterlijke overheid.

Hij onderhoudt dienstbetrekkingen met het Vast Comité van
Toezicht op de politiediensten.

Art. 9..Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van
dit besluit.
Gegeven te Brussel, 30 maart 1995.

ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Justitie,
M. WATHELET

présent arrété.
Donné & Bruxelles, le 30 mars 1995,
ALBERT
Par le Roi :
Le Ministre de la Justice,
M. WATHELET
F. 85 — 1105 [Mac — 9361]

10 AVRIL 1995, — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
18 novembre 1985 fixunt le cadre organique des officiers et agents
Judiciaires prés les parquets

ALBERT II, Roi des Belges.

A tous, présents et & venir, Salut.

Vulalei du 7 avril 1919 institvant des officiers et agents judiciaires
pres les parquets, modifi€e par les lois du 21 aofit 1948, du 6 juillet 1964.
du 27 mars 1969, du 2 décembre 1982 et du {8 juillet 1991, et par l'arrété
royal du § aofit 1991;

N. 95 — 1105 [Mac—9361]

10 APRIL 1995. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 18 november 1985 tot vaststelling van de
personeelsformatie der gerechtelijke officieren en agenten bij de
parketten

ALBERT I, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 april 1919 tot instelling van gerechtelijke
officieren en agenten bij de parketten, gewijzigd bij de wetten van
21 augustus 1948, 6 juli 1964, 27 maart 1969, 2 december 1982 en
18 juli 1991, en bij het koninklijk besluit van 5 augustus 1991;



MONITEUR BELGE -~ 28.04.1995 — BELGISCH STAATSBLAD

11285

Vu Y'arrété royal du 18 novembre 1985 fixant le cadre organique des
officiers et agents judiciaires prés les parquets, modifié par les arrétés
royaux des 6 décembre 1991, 6 octobre 1992 et 18 octobre 1994;

Vu Y'avis de l'inspection des Finances, donné le 9 aofit 1991 ;

Vu Tavis du Conseil de Direction de la police judiciaire prés les
parquets, donné le 13 juillet 1994;

Vu lavis da Comité régulateur des polices judiciaires des parquets,
donné Ie 14 décembre 1994;

Vu l'avis motivé du Comité supérieur de concertation, secteur IIf -
Justice, donné le 4 avril 1995;

Vu Taccord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
9 mars 1994,

Va L'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 9 mars 1994

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice, .
Nous avons arrété et arrétons :

Article -1er. A Yarticle ler de l'arrété royal du 18 novembre 1985
fixant le cadre organique des officiers et agents judiciaires prés les
parquets, modifié par les arr8tés royaux du 6 décembre 1991, 6 octobre
1992 et 18 octobre 1994, les modifications suivantes sont apportées :

Officier-commissaire principal aux délégations judiciaires
Officier-commissaire aux délégations judiciaires
Officier judiciaire

Agent-inspecteur judiciaire principal .
Agent-inspecteur judiciaire
Agent judiciaire

Le total est modifié en conséquence.

Art. 2. Notre Ministre de 1a Justice est chargé de P'exécution du présent
arrété,

Donné & Chéteauneuf-de-Grasse, le 10avril 1995, ~
ALBERT
ParleRoi :

Le Ministre de la Justice,
M. WATHELET

Le Ministre du Budget,
H. VAN ROMPUY

-
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Gelet op het koninklijk besluit van 18 november 1985 tot vaststelling
van de personeelsformatie der gerechtelijke officieren en agenten bij de
parketten, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 6 december 1991
6 oktober 1992 en 18 oktober 1994;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
9 augustus 1991;

Gelet op het advies van de Raad van Bestuur van de gerechtelijke politie
bij de parkeiten, gegeven op 13 juli 1994;

Gelet op het advies van het Regelingscomité van de gerechtelijke politie
bij de parketten, gegeven op 14 december 1994;

Gelet op het gemotiveerd advies van het Hoog Overlegcomité,
sector III - Justitie, gegeven op 4 april 1995;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Ambtenarenzaken, gegeven
op 9 maart 1994,

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begrotmg, gegeven op
9 maart 1994;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 18 november 1985
tot vaststelling van de personcelsformatie der gerechtelijke officieren en
agenten bij de parketten, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
6 december 1991, 6 oktober 1992 en 18 oktober 1994, worden volgende
wijzigingen aangebracht :

Officier-eerstaanwezend commissaris voor gerechtelijke opdrachten
Officier-commissaris voor gerechtelijke opdrachten
Gerechtelijk officier

Eerstaanwezend gerechtelijk agent-inspecteur
Gerechtelijk agent-inspecteur
Gerechtelijk agent

Het totaal wordt dienovereenkomstig gewijzigd.

Art. 2. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Chiteauneuf-de-Grasse, 10 april 1995.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
M. WATHELET

De Minister van Begroting,
H. VAN ROMPUY

F. 95 — 1106 [C — 9347]

5 AVRIL 1995. — Arrété ministériel modifiant Varrété ministériel
du 22 avril 1993 relatif au stage d'officiers et d’agents judiciaires
prés les parquets

Le Ministre de la Justice,

Vu la loi du 7 avril 1919 instituant des. officiers et agents judi-
ciaires prés les parquets, modifiée par les lois des 21 aout 1948,
8 juillet 1964, 27 mars 1969, 2 décembre 1982, et 18 juillet 1991 et par
larrété royal du 5 aolt 1991;

Vu larrété royal .du 30 mars 1995 portant modification de
certaines dispositions relatives a la police judiciaire prés les
parquets ceoncernant les missions et attributions de Pofficier-
commissaire général aux délégations judiciaires;

Vu I'avis du Conseil de direction de la police judiciaire, donné le
8 mars 1995;

Vu l'avis du Comité régulateur des polices judiciaires des
parquets, donné le 16 mars 1995;

Vu le protocole no 100 du 27 mars 1995 du Comité de secteur I1I —
Justice;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 Janwer 1873,
notamment l'article 3, § ler, modifié par les lois des 9 aotit 1980,
18 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;
Considérant qu'il doit prochainement pourvu & des récrutements
pour des emplois vacants a la police judiciaire;

N. 95 — 1106 [C — 9347]

5 APRIL 1995. — Ministerieel besluit tof wijziging van het ministe-
rieel becluit van 22 april 1993 betrefiende de stage van gerechte-
lijke officiexen en agenten bij de parketten

' De Minister van Justitie, .

Gelet op de wet van 7 april 1919 tot instelling van gerechtelijke
officieren en agenten bij de parketten, gewijzigd bij de wetten van

| 21 augustus 1948, 6 juli 1964, 27 maart 1969, 2 december 1982 en

18 juli 1991, en bij het koninklijk besluit van 5 augustus 1991;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 maart 1995 tot wijziging van
sommige bepalingen betreffende de gerechtelijke politie bij de
parketten inzake de opdrachten en bevoegdheden van de officier-
commissaris-generaal voor gerechtelijke opdrachten;

Gelet op het advies van de raad van bestuur van de gerechtelijke
politie, gegeven op 8 maart 1995;

Gelet op het advies van het Regelingscomité van de gerechtelijke
polities bij de parketten, gegeven op 16 maart 1995;

Gelet op het protocol nr. 100 van 27 maart 1995 van het Sector-
comité 11T — Justitie;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van § augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat weldra moet worden voorzien in aanwervingen
voor vacante betrekkingen bij de gerechtelijke politie;



